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A WARNING STRANGULATION HAZARD A MISE EN GARDE RISQUE D’ETRANGLEMENT

Young children can be strangled by cords. Immediately remove Les enfants en bas &4ge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez
this product if a cord longer than 22 cm or a loop exceeding immédiatement ce produit si une corde mesurant plus de 22 cm devient

44 cm around becomes accessible. accessible ou si le contour d’'une boucle de plus de 44 cm devient accessible.




Pour vous aider a démarrer
Quelques outils de base sont nécessaires :

e Ruban a mesurer ) =

e Perceuse électrique, meches L‘F
(1/16 po) et/ou tournevis

e Embout de tournevis Phillips

e Crayon
e Niveau

Des fixations supplémentaires autres que celles qui accompagnent votre
store peuvent étre nécessaires en fonction de la surface de montage.

Les panneaux muraux et le platre nécessitent l'utilisation d’ancres telles E
que des boulons a coquille d’expansion.

La brique, la tuile ou la pierre nécessitent des ancrages et forets
Spéciaux.

Support d’installation

Ne pas oublier de toujours percer des trous de guidage dans le bois pour
éviter le fendillement.

Installation des supports

Les stores sont expédiés avec le nombre requis de supports
pour une installation correcte.

Les supports d’extrémité doivent étre placés a environ 3 po de Largeur du Netre de
chaque extrémité. LS . EDRROLLS
Jusqu’a 40 po 2

En fonction de la largeur du store, des supports supplémentaires 40 po - 72 po 3
peuvent étre nécessaires, régulierement espacés entre les deux 72 po - 84 po 4
supports d’extrémité. Plus de 84 po 5
En utilisant le support d’installation comme modéle, mesurer
jusqu’au bord du support et marquer les emplacements des
trous avec un crayon pour le percage.

. n o, . Uil N _
Les supports doivent étre gllgngs et .delnlveau' Utiliser gles ﬁﬁ:ﬁ 15 aa
supports pour le montage intérieur si nécessaire. Le caisson
supérieur doit étre de niveau pour que le store fonctionne Verifier que la surface de

montage est de niveau
correctement.



Options et instructions de montage

Montage intérieur
Un minimum de 2 3/4 po est nécessaire pour encastrer
compléetement le store.

S’assurer que les supports sont de niveau et alignés.
Fixer chaque support a I'aide de deux vis.

Montage extérieur
La hauteur minimale de montage pour les stores montés
a I’'extérieur est de 1 1/2 po.

S’assurer que les supports sont de niveau et alignés.
Fixer chaque support a I'aide de deux vis.

Espaceurs (facultatif)
Chaque bloc d’espacement projette les supports a 3/8 po
de la surface de montage.

S’assurer que les supports sont de niveau et alignés.

Fixer chaque support a I'aide de deux vis. Les vis doivent
étre suffisamment longues pour fixer le support a la
surface de montage.

Supports de rallonge (facultatif)

Des supports de rallonge en option permettent de
projeter l'arriere du store jusqu’a 3 po de la surface de
montage.

Fixer le support de montage au support de rallonge a
I’aide de I'’écrou et du boulon fournis.

Montage latéral (facultatif)

Mesurer depuis le rebord de la fenétre jusqu’a la
position de montage souhaitée de chaque cété du cadre
de la fenétre.

Marquer la position.

Monter les supports de montage latéraux de chaque c6té
du cadre de la fenétre, comme indiqué. S’assurer que le
caisson supérieur est parfaitement de niveau.

Une fois les supports de montage latéraux installés et
correctement positionnés, fixer les supports de montage
a l'aide des écrous et des boulons fournis.

Montage intérieur
Surface minimum de 2 3/4 po

Montage extérieur
Surface minimum de 1 1/2 po

Montage extérieur avec espaceurs
Saillie supplémentaire de 3/8 po

3po
>

€<——> T
11/4po g

Montage extérieur avec supports
de rallonge
Surface minimum de 2 po

2po

Montage latéral
Hauteur minimum de la surface de 2 po
Profondeur minimum de la surface de 1 1/4 po



Instructions d’installation pour supports

BOITIER/CANTONNIERE OUTILS ET
FASHIA/SUPPORT MATERIAUX REQUIS

Boitier Opera-M 1. Perceuse ou tournevis 1;_Inserer les vis 1. Enclencher le support
e B dinstallation dans les | - gans le caisson supérieur
ppo pour p 2.Vis d’installation trous/fentes libres. pour le verrouiller
. 318po _} i i

e T i (fournies avec le produit) 2. Monter et fixer les en place.

(TU'"S'T:;M e 3 rt dinstallati supports au plafond ou au

pour - support d'instalfation mur. Les supports sont 2. S’assurer que les

montage (fourni avec le produit) universels et peuvent étre | supports sont bien fixés

intérieur: L utilisés pour les deux sur les ctés gauche

11260 montage °11EP méthodes de montage. et droit.
3. Vérifier que les supports |
sont bien fixés sur les £

""" cotés gauche et droit.

DecoraSafe"c comprend deux mécanismes de fonctionnement :
Systéme a manivelle et systeme a poussoir

Systéme a manivelle , /ﬁ Systéeme a poussoir
Facile et sécuritaire pour (e W/* s '\ NOUVEAU mécanisme de
les enfants “’“'" el 1 L‘ . T\\ fonctionnement exclusif et

Ce mécanisme est actionné ' ¢ e . breveté de Maxxmar
par une manivelle située sur - o P Le Systéme a poussoir
la baguette. Le store est ' : G fonctionne comme suit :

contr6lé en insérant la A) Repé_rer la IanguAette
poignée de la manivelle poussoir pour chainette

. (voir la Figure 1).
dans la baguette. Il suffit B) Pousser sur la languette

ensuite de tourner la poignée. ] — _ \ poussoir pour chainette comme
La poignée de la manivelle : illustré (voir les Figures 2 et 3),
peut étre retirée et rangée C) vous avez maintenant acces
jusqu’a ce qu’on en ait a une petite partie de la
. e manivelle amovil chainette qui permet
nouveau besoin. ée amovible peut étre utilisée a ’ d’actionner le store (Voir
gauche ou a droite de la baguette, ou .
sans la poignée. Flgure 4) et,
D) lorsque vous avez fini,
relachez simplement
la chainette et elle se rétractera
N . . . . automatiquement dans la
La chainette reste cachée et inaccessible aux enfants, a tout moment.  paguette.

Remarque :

Certaines versions de
DecoraSafeM® peuvent
nécessiter qu’une vis soit
insérée en haut pour
créer une tension.

Si I'application est pour un o0
montage extérieur, il se peut : :
que I'utilisation d’une rallonge,
d’un taquet de retenue ou
d’un tendeur soit nécessaire.

L




